SEAmnes R C Church

“Our Love shines through” Est. 1895
88 Second Ave. Brentwood, New York 11717
(631) 273-8113 Fax (631) 436-7914
Parish Website: www. stannebrentwood.org
Parish Email: stannesbrentwood@gmail.com

Third Sunday,/Advent

Our Third Candle of Advent
Is donated by the

Rios Familg in Memorg of

Irina Marquez
Sister, Aunt

“We continue to look to you for the joy in our life
during this glorious Season of Advent.”

THE PASTORAL STAFF

Rev. Stanislaw Wadowski, Pastor
Rev. Victor Evangelista Valses, Associate Pastor
Rev. Charlince Vendredy, Associate Pastor
Deacon Thomas R. Samson, Emeritus
Deacon Jay Alvarado
Deacon John E. Walters
Deacon Andres Colpa
Mrs. Marge Baum, Pastoral Associate
Mrs. Sue Lindsay, Director of Music
Mrs. Bertha Keenan,

Director of Family Faith Formation
Mr. Tony Bellizzi, Youth Ministry
Mrs. Janet Lambert, Outreach Director

MASS SCHEDULE

Monday - Friday: 12:00 Noon and 5:30 PM (English)
Wednesday: 7:30 PM (French Creole)
Thursday: 7:00 PM (Spanish)
Saturday: 9:00 AM (English)
WEEKENDS:

Saturday: 5:00 PM (English), 7:00 PM (Spanish)
Sunday: 7:30 AM (English), 9:00 AM (Spanish),
11:00 AM (English), 12:30 PM (French Creole),
5:00 pm (English)

HOLY DAYS:

Will be announced as each Holyday is celebrated.

THE SACRAMENT OF RECONCILIATION:
Saturdays 4:00 - 4:45 PM in English & Spanish

PARISH MEMBERHIP: We welcome all new families! To register as a part of the family of
Saint Anne’s Parish, please stop by the Rectory Office to fill out a simple registration form.
You have joined a wonderful community!

Office hours: Monday-Thursday 9:00a.m.-12:00 noon, 1:00p.m - 5:00p.m. & 7:00p.m. - 9:00p.m.
Friday & Saturday 9:00a.m. - 1:00p.m. CLOSED SUNDAYS.

welcomwe © Blenvenidos © Blenvenue

To keep the faith alive for future generations, please consider
remembering St. Anne’s in your Will.

December 15 & 16, 2018 — 3rd Sunday of Advent




PLEASE REMEMBER IN YOUR PRAYERS

Anna Romero, Carmela Inguanti, Antoinette Inguanti, Gladys Torres,
James Michael Granazia, Kathuy Marie Marianett, Sue Hubenko,
Joseph Viviai, Robert Newell Sr., Joel Orbach, Tylar Ruiz,
Saturnina Vilario Mendez, Josephine Pisano, Pvler Ruiz,
Constance Rosrigno, Jame Imperato, Zas Family, Melvin Palencia,
Joseph Viviane Sr., Robert Newell Sr., Joel Auerback, Marguerite Rose,
Constance Rescigno, Franz Vasold, Barbara Troxler, Theresa O’Nell,
Grabe Family, Patricia Mazuar, Anne Cisco, Alice Corwin,
Carol DiMuro, Joe Varrichio, Anthony Falct, Brigid Esse,
Manifred Esse, Anna Romero, Sweeney Family, Theodoro Romero,
MecLaughlin Family, Pat Rassanen, Ana Josefa Rodriguez,
Jenny Jamsy Rodriguez, Taylor Chanoine,

PRAY FOR THOSE WHO ARE SERVING IN THE MILITARY

Steven Reyes Luis Vieta
Thomas Shelton Trinifer Garcia
Richard Laureano Robert Gilman
William Suhr Shawn G. Muller
Daniel Mejia Sr. Mariana Rodriguez
John Lampkin Colin McNulty
Alexandria Talleriso Joseph A. Rodriguez
William Krausch Jr. Stacey Delano
Matthew James Murphy Omer Cadet
Jon Jay Uebel Angel Gonzalez
Peter Daniel Rivera Kevin Shaw
Tyler Rodriguez Stephen Gregory
Angel Gonzalez Keith Jermyn
Christopher A. Cary Ryan Gregory
Americo Otero Matthew Ghiringhelli
Joseph Shelton Joseph Swiderski

Our Weekly Collections:

Was not available at time of publication.
December 8th & 9th , 2018

First Collection: $ 11,925.00

Please continue to support your church.
Your help is so needed.

IMPORTANT TELEPHONE NUMBERS
Parish Offices: 631-273-8113

Parish Fax: 631-436-7914
Office of Family Faith Formation: 231-7344
Fr. Thomas Conerty Outreach: 631-339-7470
or 273-8113 ex 142 Parish Office
Haitian/American Apostolate: 951- 0129
Hospitality Too/Soup Kitchen: 516-983-5378
Our Lady of Providence Regional School:
631-234-6324
St. Anne’s Gardens (Senior Housing): 516-733-7076
Eucharist to the Homebound: 631-273-8113
Pronto: 631-231-8290
Catholic Charities Immigrant Service: 631-789-5235

WEEKLY MASS INTENTIONS

Saturday, December 15, 2018
5:00 - Anthony D. Serracco +

Jose Antonio Cornejo
7:00 - (Spanish) En Honor a la Virgen de Guadalupe
En honor al Divino Nifio
Ivanna Jara (1st Birthday) (Liv.)
Adelina Mufioz (10th Annv.)
Sunday, December 16, 2018
7:30 - Aleister Raghunandan
9:00 - (Spanish) Alberta Rosario (3rd Annv.) 1
Sr. & Sra. Jesus & Consuelo Posada
(37th Wed. Annv.) (Liv.)
Francisco Antonio Pefia
Selvin Reyes
11:00 - Taylor Chanoine (Healing) (Liv.)
Antonio Carrera
12:30 - (Haitain) Amelia Cassie Laurent 1st Birth (Living)
5:00- Anthony D. Sarracco +
St. Anne Parishioners Living and Deceased

Monday, December 17 , 2018
12:00 - Anthony Guilford +

5:30 - Daniel Feldle +
Luis Silva (5th months) +

Tuesday, December 18, 2018
12:00 - Margaret Calandra +

5:30 - Abraham Mucious Sr. +
Raymond Charles +

Wednesday, December 19, 2018
12:00 - Rudy Pertuzzi +

James Paladino
5:30 - Julio Mendez +

Raymond Jr. Charles (Anv.)
7:00 - (Haitian)(Chapel) Available

Thursday, December 20 2018
12:00 - Margaret Calandra +

5:30 - Available

7:00 - (Spanish) Moises Castrillon
John & Lola Correa (32nd Wedd. Anv. Living)
Araceli Flores Curiel (3rd Annv.)t
Valentin Arreaza +

Friday, December 21, 2018
12:00 - Eustace Lewis T

5:30 - Available

Saturday, December 22, 2018
9:00 - Souls in Purgatory

5:00 - Maureen Lalonde +
7:00 - (Spanish) Miguel Duran +
Edwin Flores +
Gabriel Cherres Fallion (Birth) t
Por la salud de Rosa Isabel Aranbulo

Sunday, December 23, 2018
7:30 - Available

9:00 - (Spanish) Lucio Guzman Lucas
Ana Guzman de Lopez
11:00 - Joseph Branigan +
The Deceased Members of the McDough Family +
12:30 - (Haitain) Available
5:00- Sister Annette & Elaine M. Roeder +
St. Anne Parishioners Living and Deceased




3rd Sunday of Advent
Dear Sisters and Brothers,

It is already halfway through Advent, we are at the 3rd Sunday, after
celebrating the apparitions of of the Blessed Mother to Juan Diego. At the age
of 57, as he was going to attend religion classes, the Blessed Mother spoke to
him, asking him to be Her messenger to the Bishop in order to establish a
Church, where She could display her love for the people. It happened in 1531.

Blessed Mother cared for people then, and She cares for all people
today. Her image is miraculously preserved, after 500 years on display for all to
see and to pray for her intercession. The Blessed Mother spoke of her tender
love for everyone of her children. Juan Diego was the humble messenger, that
dedicated the rest of his life to the pilgrims who came to visit with Blessed
Mother, to help them grow in their faith and in the friendship with the Blessed
Mother. He became the catechist, helping others to come closer to God.

In this time of Advent, we can compare the vocation of Saint Juan
Diego, to the vocation of Saint John the Baptist, who tried to bring everyone’s
attention to Christ who was to come, and later he was happy to point Jesus to others, so that they could become
personal friends with Jesus. They both had an exceptional humility considering themselves not worthy of the
privilege to be so close to the Lord and to His Mother. It was a privilege, that they both did not take for granted.
They humbly tried to make themselves useful to God and to others. This is as well the answer, that John the Baptist
gives to people who came to Him asking what should they do as the sign of repentance? How the repentance looks
like?

]

John gives them simple answers, adequate to everyone’s state of life and their life situation. He told them to
be good to others, to share with others, and not to be self seeking. As a Pastor I don’t know everything, but if you
come to me and ask what is it that you can do to help the parish, I will help you to find something that you can do
for the community, for the parish.

Recently I spoke about bringing the Holy Communion to the Sick in the Hospital once a month. This past
Sunday was our day. We were short of the Eucharistic Ministers to go to the Hospital. So on the return from the
hospital, we learned that they didn’t give Holy Communion to all patients who wanted to receive, because they didn’t
have enough Ministers. When they go to serve in the Hospital, they have limited time before the lunch, and they
need 10 persons, that is 2 Ministers for one floor of the Hospital. The Ministers don’t have to speak English,
Spanish is good as well.

This is an incredible example how short we are of those who want to serve. We all want Jesus for ourselves,
but how about bringing Him to others in need???, to those who are sick ??? Similar situation could be mentioned
about the Religious Education teachers. Would you be willing to help Bertha as a teacher or assistant to the
teacher???, or as a person keeping order with kids and watching that everyone is safe 2?? It is important to help our
children and youth. Would you do that ??? There are many ways to serve. Are you interested in serving or you
would like others to serve you???

To serve it is a privilege, and it is done by those who recognize that they are blessed, so they want to give
back something to the Lord by serving others. It is a way to show gratitude for the love of God. In few words, to
serve, it is the best form of waiting for the Lord to come, it is the best Advent. And if your love and service will be so
great, that people will confuse you for Christ, as they did with Saint John the Baptist, then you will know that you
are doing something right as John did, and you will simply say: no, I am not Christ, but Christ is in my heart and he
can be in yours as well if you begin to serve.

God bless everyone !!!

Fr. Stan B
Christmas Novena Remembrance [

envelopes along with
Christmas Gift to my Church and
Flower Memorial
envelopes are available at all the
entrances and exits of the church.
What a nice way to remember our
loved one this Christmas Season.




FROM TH
PASTEC S
Ya estamos en mitad del Adviento, estamos en el tercer Domingo, después DESK
de celebrar las apariciones de la Santisima Madre a Juan Diego. A la edad de 57
afios, cuando iba a asistir a clases de religion, la Santisima Madre le hablo y le
pidio que fuera Su mensajero al Obispo para establecer una Iglesia, donde
pudiera mostrar su amor por la gente. Sucedio en 1531. La Santisima Madre
cuido a la gente entonces, y Ella cuida a todas las personas hoy. Su imagen se
conserva milagrosamente, después de 500 aiios en exhibicion para que todos la
vean y oren por sus intercesion. La Santisima Madre hablo de su tierno amor por
cada uno de sus hijos. Juan Diego fue humilde mensajero, que dedico el resto de su vida a los peregrinos
que vinieron a visitar a la Santisima Madre, para ayudarles a crecer en su fe y en la amistad con la Santi-
sima Madpre.
Se convirtio en catequista, ayudando a otros a acercarse mas a Dios.
En este tiempo de Adviento, podemos comparar la vocacion de San Juan Diego, con la vocacion de San
Juan Bautista, quien trato de atraer la atencion de todos hacia Cristo que iba a venir, y luego se alegro de
serialar a Jesus a otros, para que Pudieran hacerse amigos personales con Jesus. Ambos tenian una
humildad excepcional, considerandose que no merecian el privilegio de estar tan cerca del Seiior y de Su
Madre. Fue un privilegio, que ambos no daban por sentado. Intentaron humildemente hacerse utiles a
Dios y a los demas. Esta es también la respuesta, que Juan el Bautista le da a las personas que acuden a
Ely le preguntan que deben hacer como seiial de arrepentimiento. ; Como se ve el arrepentimiento?
John les da una respuesta simple, adecuada al estado de vida de todos y a la situacion de su vida. Les dijo
fueran buenos con los demads, que compartieran con los demds y que no se buscaran a si mismos. Como
pastor no lo se todo, pero si vienes a mi y me preguntas que es lo que puedes hacer para ayudar a la
parroquia, te ayudare a encontrar algo que puedas hacer por la comunidad, por la parroquia.
Recientemente hable acerca de llevar la Santa Comunion a los enfermos en el hospital una vez al mes.
Este Domingo pasado fue nuestro dia. Nos quedamos cortos de los ministros eucaristicos para ir al
hospital. Asi que al regresar del hospital, nos enteramos de que no dieron la Santa Comunion a todos los
pacientes que querian recibir, porque no tienen suficientes ministros cuando van a servir en el Hospital,
tienen un tiempo limitado antes del almuerzo y necesitan 10 personas, es decir 2 ministros por un piso del
Hospital. Los ministros no tienen que hablar ingles, el espariol también es bueno.
Este es un ejemplo increible de lo corto que estamos de aquellos que quieren servir. Todos
queremos a Jesus para nosotros mismos, pero ;Qué hay de llevarlo a otras personas necesitadas?,
a aquellos que estan enfermos. Una situacion similar podria mencionarse acerca de los maestros de
educacion religiosa. ;Estariamos dispuestos a ayudar a Bertha como maestra o asistente de la maestra?
Es importante ayudar a los nifios y jovenes. ;Podrias hacer eso? Hay muchas maneras de servir. ;Esta
interesado en servir o le gustaria que otros te sirvieran?
Servir es un privilegio, y lo hacen aquellos que reconocen que son bendecidos, por lo que desean
devolver algo al Serior sirviendo a los demdas. Es una manera de mostrar gratitud por el amor de Dios.
En pocas palabras, para servir, es la mejor forma de esperar a que venga el Serior, es el mejor Adviento. Y
si tu amor y servicio serdn tan grandes, que las personas te confundiran con Cristo, como lo hicieron con
San Juan Bautista, entonces sabrds que estas haciendo algo bien como lo hizo Juan, y simplemente dirds:
no, Yo no soy Cristo, pero Cristo esta en mi corazon y el también puede estar en el tuyo si comienzas a
servir,
Dios bendiga a todos!!!
P. Stan.

Querido hermanos y hermanas, /4 : %7
R

isgol




Christmas 2018

DIOCESE OF ROCKVILLE CENTRE
OFFICE OF THE BISHOP

To the People of God of the Diocese of Rockville Centre:

Merry Christmas to you and your families! Christmas is a powerful time of unity and communion for our
families, and every Christmas is a time for our families to open even more deeply to the healing and
transforming power of the Holy Spirit and the intercession of the Holy Family.

The Holy Family not only transformed but revolutionized the world and history through humility,
poverty, adoration, and trust in the plan of God, and a complete dedication to the Glory of God.

Mary’s silent adoration and awe teaches us to see through everyday human events and appearances to the
presence of Christ in every situation. Joseph teaches us rock solid trust and bold docility in the shifting
terrain and unexpected events of daily life. The shepherds teach us simplicity, humility and reverent
adoration. The Infant Prince of Peace teaches us that God’s Mercy is the beating heart of the Gospel and
the beating heart of the Créche scene. Mercy is the Foundation of the Church’s mission to the world.

We approach the Prince of Peace this Christmas for special gifts of peace in our families, special gifts of
peace for our Church and special gifts of peace for the World.

In the Mystery of the Nativity, we marvel and give Glory to God with the Shepherds and the Wise Men.
We realize in the image of a poor, homeless family and the image of a poor, vulnerable baby that God’s
logic in the Incarnation overturns and confounds the narrow logic of human power and calculation.
“Families transform the world and history.”

The Holy Family continues to transform our marriages and our families — right in our daily experiences of
the joys, crosses, crises and the unresolved issues of every marriage and every family in a fallen world. In
the midst of the weaknesses and failures of daily family life, we remember the Glory of God that radiates
from the manger lifting our families, despite their daily imperfections, to transform the world and history
through faith, holiness and a missionary spirit.

When we pray and meditate on the Créche at Christmas, we experience a spiritual rebirth and fresh
insights into our daily family routine and our daily family spiritual, emotional and relational patterns. We
allow the ruts of sin and selfishness in our families to be purified with daily patterns of prayer, grace and
conversion. We remember that personal conversion sends ripple effects throughout a family.

The Creche leads us to a deep experience of Mercy and Forgiveness in our families. And we remember
that the confessionals in our churches are “Doors of Mercy™ and forgiveness for our families. I invite you
to take advantage of the gift of reconciliation by participating in the confessions offered at your parish
during this holy season.

During this Christmas season, | want to thank you and your families for transforming the world and
history with Christ’s love.

Sincerely in Christ,

st Reverend John O. Barres
ishop of Rockville Centre

Post Office Box 9023, Rockville Centre, New York 11571-9023 « phone 516.678.5800 * fax 516.678.3138 * bishopsoffice@drvc.org




Our Parish offices will be closed a half dag on Mondag, December 24th Christmas Eve.
The Offices will all be closed Christmas Day, Tuesday, December 23th and the day after

Wednesday, December 26th.
The Offices will reopen on Thursday, December 27th.
On behalf of all the Priest, Clergy and Pastoral Staff we wish you this simple Christmas greeting

to you and yours.

Our Christmas List of Blessings
Our Christmas List is more than just a way to keep track of the special
people God has brought into our lives to love.

It'slike a treasured scrapbook filled with pleasant memories of all the
times God's answered prayer through friends and family like the people
of St. Anne’s Parish.

Every name's a touchstone that leadstoa place and time, where God has used
another's heart to reach out and touch ours.

It may have happened years ago or even gesterddg, but every person on our list
has clmnged our lives in some way.

Through simple conversations, a warm hug or a shared meal, every person on our list
have helped usall grow or hea.l,
or laugh orlove orleam or smile..the l)lessings never end as God allows our
Paths to cross as family and friends everyday.

So please know that this greeting is more than a Christmas wish.
It'sa “thank gou” card to God for putting on our list Each and every one whose name,
we ve come to hold so dear.
Those who've shown us Christmas joy each day of the year.

Menrg Christmas from us to all of you, Love
The Pastoral Team




This is the message we as Christians

need to spread this

Christmas Season!
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Will vou help us do this!

These car magnets are available in

the Parish Business Office.

Coonkizs & Co-

Donation is $5.00

Pick up one before we run out!

Mprs. Llaus, Sunday,
Pec. 23rd Following the
q:002.m. and 11:6002.n.
Masses-Lower Chureh

coa
With Santa t“
and
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CATHOLIC MINISTRIES
APPEAL

Supporting Dramatic Missionary Growth
on Long Island and Beyond

=, Goal: §77,000.00
1009 b Pledges: $67,696
- Under- $9,303.00
Donors: 439
Payments: $59,898
Average Gift:
$150.00

84.3%

HELP US
REACH OUR
GOALS

DOMATHONES COLLECTED 50 FAR:

Percentage of Goal:

Hands of
¥ Christ's Mer.;};s :

Christ encourages us to be willing stewards of the gifts with
which He has blessed us and willing servants of

His compassion, hope and love. He wants us to serve the poor
and all those in crisis. He wants us to be Good Samaritans of
mercy and forgiveness. He wants us to be instruments

of Dramatic Missionary Growth.

Your gifts to the Catholic Ministries Appeal help us to be the
Hands of Christ’s Mercy by helping our Church expand our
services to the disadvantaged and underserved, enhance our
children’s religious and academic educations, support
vocations, and strengthen our services to families.

We need everyone to participate in even the smallest of ways
to meet our goal. Pick up a envelope anywhere in the corners
of the church by the windows and give what you can to help!

PLEASE MAKE YOU PLEDGE TIME IS RUNNING oUTh




1
4™ SUNDAY OF ADVENT

Sunday, December 23, 2018
7:30 am Sunday Mass (Advent) English
9:00 am Sunday Mass (Advent) Spanish
11:00 am Sunday Mass (Advent) English
12:30 p.m. Sunday Mass (Advent) French/Kreyol
5:00 P.M. Sunday Mass (Advent) English

Monday, December 24, 2018 - Christmas Eve
4:00 pm Children’s Nativity Pageant- Family Mass (English)
6:30 pm Christmas Music (Spanish)
7:00 pm Children’s Nativity Pageant - Family Mass (Spanish)
9:30 pm Christmas Music (Tri-Lingual)
10:00 pm Christmas Mass (Tri-Lingual)
Tuesday, December 25, 2018 — Christmas Day
7:30 am (English) -9:00 am (Spanish)
11:00 am (English) - 12:30 pm (French-Kreyol)
NO 5:00 P.M. MASS CHRISTMAS DAY

Sunday, December 30, 2018— The Holy Family of Jesus, Mary and Joseph
7:30 am Sunday Mass (English)

9:00 am Sunday Mass (Spanish)
11:00 am Sunday Mass (English)
12:30 p.m. Sunday Mass (French-Kreyol)
5:00 p.m. Sunday Mass (English)

Monday, December 31, 2018 — New Year’s Eve
12:00 Noon Mass (English)
5:00 pm Vigil Mass for Mary, Mother of God (English)
7:00 pm Vigil Mass for Mary, Mother of God (Spanish)
11:00 pm Vigil Mass for Mary, Mother of God (French-Kreyol)

Tuesday, January 1, 2019 — New Year’s Day - Mary, Mother of God
7:30 am (English) - 9:00 am (Spanish)
11:00 am (English) - 2:00 p.m. St. Agnes Cathedral -Haitian Independence Day Mass
No 5:00 p.m. MASS NEW YEAR’S DAY

CONFESSIONS
Saturday, December 15, 2018
3:30 pm — 5:00 pm
Confession is also held daily 5:00pm and on Sundays
At 8:30a.m. and 10:30a.m. prior to Mass beginning.
Monday, December 17, 2018
Diocesan-Wide Day of Reconciliation
3:00 pm — 9:00pm




Navidad 2018
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DIOCESE OF ROCKVILLE CENTRE
OFFICE OF THE BISHOP

Al Pueblo de Dios de la Diécesis de Rockville Centre:

jFeliz Navidad para ustedes y sus familias! La Navidad es un momento poderoso de unidad y comunién para
nuestras familias, y cada Navidad es un momento para que nuestras familias se abran aiin mas profundamente
al poder sanador y transformador del Espiritu Santo y la intercesion de la Sagrada Familia.

La Sagrada Familia no solo transformé sino que revoluciond el mundo y la historia a través de la humildad, la
pobreza, la adoracion y la confianza en el plan de Dios, y una completa dedicacion a la Gloria de Dios.

La silenciosa adoracion y admiracién de Maria nos ensefia a ver a través de los acontecimientos cotidianos la
presencia de Cristo en cada situacion. José nos ensefa la confianza sélida y la docilidad audaz en el terreno
cambiante y los eventos inesperados de la vida cotidiana. Los pastores nos enseian sencillez, humildad y
adoracion reverente. El Infante Principe de la Paz nos enseiia que la Misericordia de Dios es el corazon
palpitante del Evangelio y el corazén palpitante de la escena de la Natividad. La misericordia es el
fundamento de la mision de la Iglesia en el mundo.

Nos acercamos al Principe de la paz esta Navidad para obtener regalos especiales de paz en nuestras familias,
regalos especiales de paz para nuestra Iglesia y regalos especiales de paz para el mundo.

En el Misterio de la Natividad, nos maravillamos y le damos Gloria a Dios con los Pastores y los Sabios de
Oriente. Vemos en la imagen de una familia pobre y sin hogar, y en la imagen de un bebé pobre y vulnerable,
que la légica de Dios en la Encarnacién derriba y confunde la 16gica estrecha del poder y del célculo humano.
“Las familias transforman el mundo y la historia”.

La Sagrada Familia contintia transformando nuestros matrimonios y nuestras familias — bien en nuestras
experiencias diarias de alegrias, cruces, crisis y los problemas no resueltos de cada matrimonio y cada familia
en un mundo caido. En medio de las debilidades y fracasos de la vida familiar diaria, recordamos la Gloria de
Dios que irradia el pesebre y que levanta a nuestras familias, a pesar de sus imperfecciones diarias, para
transformar el mundo y la historia a través de la fe, la santidad y el espiritu misionero.

Cuando oramos y meditamos al contemplar la escena del Nacimiento en Navidad, experimentamos un
renacimiento espiritual y una nueva percepcion de nuestra rutina familiar diaria y nuestros patrones familiares
espirituales, emocionales y relacionales diarios. Accedemos a que las rutinas del pecado y el egoismo en
nuestras familias sean purificadas con patrones diarios de oracion, de gracia y de conversion. Recordamos que
la conversion personal crea efectos de onda en toda la familia.

La escena del Nacimiento nos lleva a una profunda experiencia de Misericordia y Perdon en nuestras familias.
Y recordamos que los confesionarios en nuestras Iglesias son "Puertas de la Misericordia" y perdén para
nuestras familias. Los invito a aprovechar el don de la reconciliacion participando en las confesiones ofrecidas
en sus parroquias durante esta temporada santa.

Durante esta temporada Navidena, quiero agradecerles a ustedes y a sus familias por transformar el mundo y la
historia con el amor de Cristo.

Sinceramente en Cristo,

Obispo de Rockville Centre

Post Office Box 9023, Rockville Centre, New York 11571-9923 » phone 516.678.5800 » fax 516.678.3138 * bishopsoffice@drvc.org



Ministerios y Servicios En Espaiiol
P. Victor Evangelista Tel. (631) 273-8113 Fax (631) 436-7914

Santa Misa Jueves y Sabado 7:00 p.m. Domingo 9:00 a.m.
Confesiones Sabado 4-4:45 p.m. Domingo 8:30-9/10:30-11 a.m.

Uncidn de los Enfermos y Exposicion Eucaristica ~ Primer jueves del mes

Cenaculo Eucaristico (Divina Misericordia) Cuarto sabado del mes

Bautismo de nifios menores de cinco afos 1°, 2°y 3er.. sdbados del mes
(Para Bautismo, Matrimonio, 15 afios, etc. es necesario pedir una Cita con Sacerdote/Diacono en
la Oficina parroquial, més informacioén puede encontrar en la seccidon en inglés -
SACRAMENTAL INFORMATION ST. ANNE’S PARISH-).

GRUPOS, MOVIMIENTOS, COMUNIDADES PARROQUIALES

Hermandad de Emaus Martes 7:30 p.m. Capilla (Romilio Lorenzo: 631-4045205).
Renovacion Carismatica Miércoles 7:30 p.m. Templo (Reina Rodriguez: 516-9397048).
Comdad. Neocatecumenal Jueves 7:30 p.m. Capilla

Cursillos de Cristiandad Jueves 7:30 p.m. Bjo. Rectoria (Pedro y Laura: 631-2456087).
Gpo. J. A. (RENACER) Viernes 7:30 p.m. Bjo. Templo (Pamela Cueto: 631-4820792).
Legion de Maria Dom. desp. de la Misa de 9:00 a.m. (Hilda Gonzalez: 516-8183294).

S. Miguel Arcangel 2° Domingo de mes a las 2:00 p.m. (Alida Moreno: 631-3985213).

Divina Misericordia 2° y 4° domingos a 2:00 p.m. (Carmen Elibo: 631-8973151).

L. Fams. y G. Acolitos Ultimo viernes de mes 6:00 p.m. (Yolanda: 631-3056611; Andrés: 631-2738225).
Ap. Hpno. y Cf. de Amistad 4° Domingo desp. de misa dominical ~ (Miguel Alfaro: 631-2207830)

Coro Parroq. de la Misa de Sabado y Domingo (Contacto: Moisés Telenta: 631-7452164).
Curso Pre-Cana y Mov. Fam. Cristiano (Contacto: Alberto Roman y Margarita: 631-6824986).
R.I.C.A. (Contacto: José Nufiez y Carmen: 646-345-8591).

Educacion Religiosa (Contacto: Bertha Keenan: 631-231-7344).

III DOMINGO DE ADVIENTO (2018-19)

CAMINO DEL Lucas 3:10-18
ADVIENTO
Griten jubilosos, porque Dios de Israel ha
sido grande...

N, A Si los primeros dos domingos de Adviento tocan

7'-“"{3-{/""1 | temas como la ‘parusia’ (lo que esta por venir) y la

. !-{’1 .ﬁcﬂ, ‘metanoia’ (conversion), III Adviento podemos dar
_[\‘ { | J nr' un respiro en “este camino”, pues la tematica es el
W % @ GOZO, tal y cual, en “mayusculas” y es que la
"2};{),( CA 4 > conmemoracion de la Natividad del Seior es

inminente, por lo mismo, las lecturas de la misa
hablan de Alegria. El profeta Sofonias dira: “canta
de jubilo y regocijate de todo corazon” (cf. Sof. 3:14). Después, S. Pablo: “alégrense en el

sefior” (cf. Fil. 4:4). Pero la alegria tiene unas reacciones logicas, si a uno le cuenta un
chiste, se rie, si nos relatan un cuento de misterio, la expresion es de sorpresa; la respuesta

al Evangelio va mas alla de reacciones fisioldgicas, tienen reacciones espirituales, y
sociales; como no sorprendernos si es el mismo Emmanuel (Dios con nosotros) que nace,
pero también se traducen en acciones que afectan positivamente a otros. Si a mi se me ha
perdonado, perdono. Si han sido generoso conmigo, comparto.
La liturgia del IIT Adviento quiere que nos llenemos de alegria y de expectacion;

el Bautista dira: “yo los bautizo con agua, viene uno (Jesus) que los bautizara en Espiritu
Santo y Fuego” (cf. Lc. 3:16). Para todo cristiano es necesario ser regenerado en el Agua
bautismal, pero también ser confirmado en el Espiritu para poder dar continuidad a la
obra que Cristo comenzo.

— O Zy > oOwnim Zm
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* NUESTRA SENORA DE GUADALUPE z

3 GRAN FESTIVIDAD!!
i El sabado 15 de diciembre,

« empezando con la santa Misa a las
» 7:00 p.m. Les invitamos a todos a
que celebramos a nuestra

Y%, emperatriz, Nuestra Senora de
- Guadalupe. Venga con toda su
=« familia y festejemos a Maria bajo la
advocacion de Guadalupe.

¥ St.Anne’s Parish
» Celebrates Our
+ Lady Of Guadalupe

+ Saturday, Dec. 15th

~ Mass atZ:00 p.m.

> (Spanish)

v Followed by light refreshments in ¥
> the Lower Church -

i ﬁ'ﬁ;f‘ﬁlsf\'%% Te:lzeremos (ZPro(glfrai;mo zle VirtuNs en Espaiiol el Jueves 20
oo A" e Diciembre a las 7:00 p.m. No se permitird personas
- presentarse sin haberse registrado previamente en las
Oficinas Parroquiales. La oficina esta abierta de Lunes a Jueves de 9:00 a.m. a 12:00,
1:00p.m. a 5:00 p.m. & Sabado y Domingo de 9:00 a.m. a 1:00 p.m. usted tiene que
registrarse en la Oficina. El Espacio esta Limitado a 40 Registraciones estdn
siendo aceptadas.
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HAYMSA ANNUAL
CHRISTMAS WREATH FUNDRAISER 2018

for all of your Support,
We are now all SOLD OUT.

We will see you again next year.
Have a Merry (Christmas

and a blessed New Year!

Sincerely,
The Haitian Youth Ministry

of St. cAine’s

—FO<mPA Z

Evangile de Jésus Christ selon saint Luc (Lc 3 ;10-18)

Les foules demandaient a Jean Baptiste: "Que devons-nous faire?"
Jean leur répondait : "Celui qui a deux vétements, qu’il partage avec

celui qui n’en a pas ; et celui qui a de quoi manger, qu’il fasse de
Third Sunday,/Advent méme !" Des publicains (collecteurs d’imp0ots) vinrent aussi se faire

baptiser et lui dirent : "Maitre, que devons-nous faire ?" Il leur répon-

dit : "N’exigez rien de plus que ce qui vous est fixé." A leur tour, des soldats lui deman-

daient : "Et nous, que devons-nous faire ?" Il leur répondit : "Ne faites ni violence ni tort a
personne ; et contentez-vous de votre solde."

Or, le peuple était en attente, et tous se demandaient en eux-mémes si Jean n’était pas le
Messie. Jean s’adressa alors a tous : "Moi, je vous baptise avec de 1’eau ; mais il vient, ce-
lui qui est plus puissant que moi. Je ne suis pas digne de défaire la courroie de ses sandales.
Lui vous baptisera dans 1’Esprit Saint et dans le feu. Il tient a la main la pelle a vanner pour
nettoyer son aire a battre le blé, et il amassera le grain dans son grenier ; quant a la paille, il

la brilera dans un feu qui ne s’éteint pas."Par ces exhortations et bien d’autres encore, il
annongait au peuple la Bonne Nouvelle.




